
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ P10 O RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ P10 O RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010594
Mfr. No.: 0477863131
Color: Black
Make: CZ
Model: P10
Delivery weight: 0.05kg
UPC: 810013521320
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Sicherheitshinweise für die HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ
Einführung
Willkommen beim HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Dieses Produkt bietet eine erstklassige Sicht bei allen
Lichtverhältnissen. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden
Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemäß den Anweisungen verwendest.
Überprüfe vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere dich über die Sicherheitsvorschriften in deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Sichtgerät nicht in Bereichen mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.
Achte darauf, dass das Sichtgerät nicht mit Chemikalien oder aggressiven Reinigungsmitteln in
Berührung kommt.
Vermeide es, das Sichtgerät fallen zu lassen oder Stößen auszusetzen, um die Haltbarkeit zu
gewährleisten.
Verwende das Sichtgerät nur mit der dafür vorgesehenen Handfeuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Sichtgerät installierst.1.
Entferne das alte Sichtgerät, falls vorhanden, gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Montiere das HYPER BRIGHT Sichtgerät an der vorgesehenen Halterung, indem du die Montageanleitung3.
befolgst.
Überprüfe die Stabilität des Sichtgeräts, bevor du die Waffe verwendest.4.

Nutzung

Stelle sicher, dass du das Sichtgerät bei Tageslicht oder schwachem Licht verwendest, um die besten
Ergebnisse zu erzielen.
Fokussiere zuerst auf das Vordervisier und dann auf das Ziel.
Halte die Waffe immer in einer sicheren Position und achte auf deine Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Sichtgerät gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Informiere dich über spezielle Recyclingstellen für Produkte mit Tritium.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, während es entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit dem HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ ist von größter Bedeutung. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst. Bei Fragen oder Unsicherheiten konsultiere bitte die entsprechenden Fachleute.



Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your new handgun sights. Please read this manual carefully
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat firearms with respect and follow basic firearm safety rules.
Store the product in a secure location away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.
Regularly check for any signs of damage or wear on the sights and replace them if necessary.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sights only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Do not attempt to modify or disassemble the sights.
Always verify that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that could affect performance.
If the sights become damaged, do not use them until they have been inspected and repaired by a
qualified professional.
Ensure that the sights are properly aligned before use to guarantee accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights according to the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ sights with the mounting points on your firearm.
Secure the sights in place using the appropriate tools, following the manufacturer's guidelines.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sighting system before using it in a live environment.
Practice aiming and target acquisition in a safe area.
Remember that the sights are designed for lowlight conditions but can be used in daylight as well.
Always maintain a proper shooting stance and grip when aiming.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines for firearm accessories.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ, please refer to
the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET CZ. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT CZ P10 O RING/G. Este producto está diseñado para
ofrecerte una visibilidad excepcional en diversas condiciones de luz. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las
medidas de seguridad, el uso adecuado, la instalación y la eliminación de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Si el producto presenta algún defecto, no lo utilices y contacta a un profesional para su evaluación.
Ten en cuenta las condiciones climáticas antes de usar el producto, ya que puede afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Visibilidad: Asegúrate de que las miras estén limpias y sin obstrucciones antes de usarlas.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar errores que puedan
comprometer la seguridad.
Uso Responsable: No utilices el producto en situaciones que puedan ser peligrosas o que no estén
permitidas por la ley.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Atención a los Señales: Si experimentas dificultades para ver a través de las miras, detén su uso y
revisa el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Desmonta cualquier mira existente de tu pistola CZ P10.
Coloca el conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT en la base de la mira.
Asegúrate de que el anillo de contraste esté orientado correctamente para maximizar la
visibilidad.
Aprieta los tornillos de fijación con un destornillador adecuado, asegurándote de no aplicar
demasiada presión para evitar dañar el producto.

Uso:2.

Antes de disparar, asegúrate de que el área esté despejada y que sea segura para disparar.
Al mirar a través de las miras, enfoca primero en la mira delantera.
Ajusta tu postura y agarre para garantizar la estabilidad al disparar.
Practica regularmente para familiarizarte con el uso del producto en diversas condiciones de luz.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea útil o esté dañado, asegúrate de desecharlo adecuadamente.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de productos
electrónicos en tu área.
Asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de productos que contienen tritio.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o información adicional sobre el producto, te recomendamos que contactes a un
profesional o a un centro de servicio autorizado. Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro de
productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para disfrutar de tu conjunto de pistola fija HYPER
BRIGHT CZ P10 O RING/G de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ
Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Ce viseur de pistolet est conçu pour offrir une
visibilité exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il
est important de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le viseur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation en Environnement Sombre :

Lorsque tu utilises le viseur dans des conditions de faible luminosité, assuretoi que l'anneau de
tritium est visible et fonctionnel.

Manipulation :
Ne touche pas les vials de tritium. Ils sont scellés et conçus pour être utilisés sans contact direct.

Montage :
Suis les instructions de montage pour éviter des erreurs qui pourraient compromettre la sécurité.

Utilisation d'Accessoires :
N'utilise que des accessoires recommandés par le fabricant pour éviter des défaillances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation.1.
Suis les instructions fournies pour monter le viseur sur le pistolet.2.
Vérifie que le viseur est solidement fixé avant utilisation.3.

Utilisation :

Regarde à travers le viseur et aligne le point de visée avec la cible.
Prends en compte les conditions d'éclairage et ajuste ta position si nécessaire.
Pratique régulièrement pour améliorer ton temps d'acquisition de cible.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le viseur dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits contenant du tritium.
Si tu as besoin de te débarrasser du viseur, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant
ou recherche des informations sur les plateformes de sécurité de l'UE.



En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ est utilisé en toute
sécurité et efficacité. Rappelletoi toujours de rester vigilant et de respecter les règles de sécurité lors de
l'utilisation d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT CZ P10
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT CZ P10. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni superiori in tutte le condizioni di illuminazione. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità se non si è esperti nel suo utilizzo.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi e mirini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili o segni di usura.
Evita di esporre il mirino a temperature estreme o a condizioni meteorologiche avverse per lunghi
periodi.
Non tentare di smontare o modificare il mirino in alcun modo.
Assicurati che il mirino sia correttamente montato prima dell'uso.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando si maneggiano armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Mirino1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di montare il mirino.
Segui le istruzioni del produttore per il montaggio corretto del mirino sulla pistola CZ P10.
Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato.

Uso del Mirino2.

Quando si utilizza il mirino, assicurati di avere una buona presa sull'arma.
Allinea il mirino anteriore con il mirino posteriore per una mira precisa.
Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguata per ottenere le migliori prestazioni.

Manutenzione del Mirino3.

Pulisci regolarmente il mirino con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o detergenti abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali pericolosi.
Non gettare il mirino nell'indifferenziata o nei rifiuti domestici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o supporto relativo al Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT CZ P10, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del
prodotto e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT
CZ P10. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET CZ
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Dette produktet er designet for å gi optimal
synlighet i alle lysforhold. For å sikre trygg bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet under dårlige lysforhold uten tilstrekkelig belysning.
Ikke ta på tritiumkildene direkte; de er designet for å være trygge, men unngå kontakt.
Sørg for at sikteinnstillingene er justert før bruk for å unngå unøyaktig skyting.
Ikke modifiser produktet på noen måte; dette kan påvirke sikkerheten og ytelsen.
Vær oppmerksom på at produktet er fall og støtsikkert, men unngå unødvendig risiko.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er avsikret og tomt før du begynner installasjonen.
Monter siktene i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at siktene sitter sikkert før bruk.

Bruk:2.

Juster siktene for optimal synlighet i henhold til lysforholdene.
Når du bruker produktet, fokuser på frontsiktet for raskere måltaking.
Hold våpenet i en trygg posisjon og pek det alltid i en sikker retning.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall som inneholder tritium skal håndteres i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av produktet.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Sørg for å ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ.
Takk for at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o maksymalnej wydajności i bezpieczeństwie. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Unikaj używania celowników w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, takich jak
ekstremalne temperatury lub wilgotność.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Zachowaj ostrożność podczas montażu celowników na broni palnej, aby uniknąć przypadkowego
wystrzału.
Upewnij się, że celowniki są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celowników:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do montażu.
Wybierz odpowiednie miejsce na zamocowanie celownika, zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi do montażu, aby zapewnić solidne mocowanie.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie celowników:2.

Po zamontowaniu celowników, przetestuj je w bezpiecznym miejscu, aby upewnić się, że działają
prawidłowo.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, natychmiast przestań używać produktu i
skontaktuj się z przedstawicielem serwisu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące utylizacji sprzętu elektronicznego oraz materiałów zawierających
tryt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



przedstawicielem serwisu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ Käyttöohjeet
ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ on suunniteltu tarjoamaan erinomaiset tähtäysominaisuudet kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen
käytöstä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että tähtäimet eivät ole vaurioituneet ennen jokaista käyttökertaa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Huolehdi siitä, että tuote ei ole lasten ulottuvilla, ellei se ole tarkoitettu heille.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa, jotta se toimii tehokkaasti.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä vain suositeltuja asennusmenetelmiä ja työkaluja.
Varmista, että tähtäimet ovat kunnolla kiinni aseessa ennen käyttöä.
Vältä käyttämästä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai
lumimyrskyssä.
Varmista, että tähtäimet eivät ole suoraan auringonvalossa pitkään, jotta fluoresoivat värit eivät
vaurioidu.
Älä yritä purkaa tai muuttaa tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimintaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.1.
Poista vanhat tähtäimet, jos sellaisia on.2.
Kiinnitä uudet HYPER BRIGHT tähtäimet tukevasti aseeseen.3.
Tarkista, että tähtäimet ovat suorassa linjassa ja oikein asetettu.4.
Varmista, että etutähtäimessä oleva värillinen rengas on näkyvissä ja oikein asennettu.5.

Käyttö

Käytä tähtäimiä vain niin, että voit varmistaa turvallisen ja vastuullisen ampumisen.
Harjoittele tähtäystä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tähtäinten kunto ja toiminta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista
hävittämistavoista.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Yhteenveto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ on suunniteltu tarjoamaan huipputason näkyvyyttä ja tarkkuutta. Noudata
yllä olevia turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Denna produkt är utformad för att ge överlägsen
synlighet i alla ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder produkten.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den inte används.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Var medveten om omgivningen och potentiella faror under användning.
Använd produkten endast under lagliga och säkra förhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:1.

Följ tillverkarens anvisningar för att installera sikten på vapnet.
Kontrollera att sikten är ordentligt fästa och justerade innan användning.

Användning av sikten:2.

Rikta vapnet mot målet.
Använd det främre siktet för att fokusera på målet.
Var medveten om ljusförhållandena och justera din siktning om det behövs.

Underhåll:3.

Inspektera sikten regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.
Rengör sikten med en mjuk, torr trasa för att ta bort smuts eller skräp.

Avfallshantering
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens
dokumentation.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání soupravy mířidel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ P10 O
RING/G
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ P10 O RING/G. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval nejvyšší úroveň jasnosti a viditelnosti za všech světelných podmínek.
Abychom zajistili bezpečné používání tohoto výrobku, prosíme vás, abyste se seznámili s následujícími
bezpečnostními pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze osobami staršími 18 let, které mají platné povolení k držení
zbraně.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte mířidla mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidla na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na poruchu výrobek nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že zbraň je vždy v bezpečném stavu a neobsahuje žádné náboje, když montujete nebo
demontujete mířidla.
Používejte mířidla pouze na určených typech zbraní, jak je uvedeno v dokumentaci k výrobku.
Při používání mířidel v noci nebo za špatných světelných podmínek buďte obzvláště opatrní, abyste se
vyhnuli nehodám.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní postupy a doporučení.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací mířidel si důkladně přečtěte pokyny výrobce.
Mířidla instalujte na zbraň podle pokynů, přičemž zajistěte, aby byla správně upevněna.
Po instalaci mířidel proveďte zkušební střelbu na bezpečném místě, abyste ověřili jejich správné
nastavení.
Mířidla jsou bezúdržbová, ale doporučuje se pravidelně kontrolovat jejich stav a funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a ekologických standardech.
Nepokládejte mířidla do běžného odpadu. Informujte se o možnostech recyklace nebo ekologické
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a zajišťujete bezpečné používání mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
CZ P10 O RING/G.
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